KUPNA ZMLUVA&¢& 02/12/2014
uzatvoren4 podfa § 409 a nasl. zékona & 513/1991 Zb. Obchodného zékonnika

Cl.1 Zmluvné strany

1.1 Predavajici: MAKS-D, s.r.o.
So sidlom: M.R.Stefanika 1, 972 71 Novéky
ICO: 36 332 534
DIC/IC DPH: 2021776471/SK2021776471
bankové spojenie: VUB, a.s.
Cislo uctu: SK57 0200 0000 0024 4724 3155
v mene kt. kona: Stanislav Foltan - konatel

zapisany: v OR okresného stdu Trenéin , 0dd: sro, vioZka & 14305/R
e-mail: info@maks-d.com
(dalej v texte aj ako ,Predévajici)

1.2 Kupujuci: MINERALNE VODY a. s.
so sidlom: Slovenska 9, 081 86 Presov
zastapeny: Ing. Alzbeta Janusové, predseda predstavenstva
Vladimir Hatok, &len predstavenstva
ICO: 31711464
DIC/IC DPH: 2020520436/ SK2020520436
bankové spojenie: Tatrabanka, a.s. -
IBAN: SK14 1100 0000 0026 2015 2127
SWIFT TATRSKBX
e-mail: mineralnevody@minvody.sk

Zapisana v Obchodnom registri OS Presov, odd" SA, vloZka & 223/P

(dalej v texte aj ako ,Kupujuci®)
(Predavajici a Kupujuci dalej tieZ ako ,Zmluvné stran y*)
Zmluvné strany uzatvaraju v zmysle Obchodného zékonnika tato kapnu zmluvu (dalej aj ako
,Zmluva®). '

Cl. 2 Predmet zmluvy

1.1 Predmetom tejto Zmluvy je dodévka tovaru pre Kupujiceho v zmysle prilohy &. 1a (cenova
ponuka) sttaznych podkladov pre verejné obstarévanie zakazKy s nézvom ,Zvysenie
konkurencieschopnosti znaéky Baldovské implementéciou inovaénych technolégii



a technologickych transferov &ast 2: nakup: technolégia akumulécie minerélnej vody a sirupov,
vrdtane nékladov na dodanie a inétalaciy na miesto uréenia, montaz obsahu dodavky a vykonanie
vykonnostnych testov a odovzdanie Kupujacemu/dalej aj ako len ,Predmet kapy*/. Opis tovaru je

uvedeny v ponuke — Prilohe &. 1a Zmluvy, ktoré je neoddelitelnou studastou tejto Zmiuvy.
1.2 Touto zmluvou:

1.2.1  Predavajuci:
a) prevadza na Kupujiceho Predmet kipy popisany v bode 2.1 Zmiuvy,
b) zavézuje sa spinit ostatné povinnosti popisané v tejto Zmiuve dalej.
1.2.2  Kupujici:
a) Predmet kupy popisany v bode 2.1 Zmluvy od Predavajiaceho kupuje do svojho
vyluéného vlastnictva,
b) zavézuje sa Predévajicemu zaplatit kapnu cenu podfa tejto Zmluvy riadne a vé&as,
ako aj spinit dalsie povinnosti popisané v tejto Zmiuve dalej.

Cl. 3 - Kupna cena

Kipna cena za obsah dodévky a instalaciu a montés podla adajov uvedenych v prilohach a v tejto
zmluve bola Zmluvnymi stranami dohodnut4 v zmysle zakona NR SR ¢. 18/1996 Z. z. o cenach

nasledovne:
Cena bez DPH 612 700,- EUR
Sadzba DPH a vyska DPH 122 540,- EUR
Cena vratane DPH 735 240,- EUR

Kipna cena sa vztahuje na dodévku v stlade s pravidlami INCOTERMS 2010 CPT BALDOVCE.
V takto dohodnutej kipnej cene st zahrnuté vsetky naklady predévajuceho Spojené
S realizaciou dodévky podfa tejto zmluvy, vratane nékladov predavajiceho na uvedenie
zariadenia do prevadzky, realizéciu vsetkych dohodnutych testov, zaskolenie obsluh y

kupujaceho, potrubné a elektrické rozvody medzi jednotlivymi strojmi, akékolvek potrebna

a suvisiaca technické dokumentécia.

Cl.4 - Platobné podmienky

20 % z kipnej ceny po pisomnom zadani objednévky, splatnych do 10 dni po dorucenim faktiry od
predavajiceho kupujicemu.

70 % z kiipnej ceny pri oznamenf pripravenosti zasielky na odoslanie, splatnych do 5 dni po dorucenim
faktiry od predévajiceho kupujacemu, ale pred dodanim.

10 % z kipnej ceny po vykonanom preukazani vykonnosti, splatnych do 10 dni po doruéenim faktiry od
predavajiceho kupujicemu. :



Platby kupujiceho sa realizuju prostrednictvom bankového prevodu na tcéet predavajiceho.

AZ do uplného zaplatenia kipnej ceny su dodané predmety vo vyhradnom vlastnictve
predévajuceho. Predaj, zaloZenie alebo iné pravne prevedenie tretej strane kupujicim alebo tiez
predavajucim nie je az do ziskania viastnickeho préava dovolené.

Cl. 5 — Dodaci termin a miesto dodania
Adresa dodania/Miesto uréenia pre dodavky je:

MINERALNE VODY a.s., Slovenska 9, 081 86 Presov
Vyrobny zavod.: Baldovce 52, Baldovce, Slovensko

Dodaci termin :

Predpokladana dodacia doba: do 8 mesiacov od nadobudnutia tcinnosti tejto Zmluvy. Ciastkové dodévky
su povolené. Dal$ie terminy su uvedené v plane postupu v prilohe 1b.

Dodaci termin plati za predpokladu, Ze:
e bude kupna zmluva podpisana do 17.12.2014.

e nacas sa zrealizuje prva platba k tejto kipnej zmluve,

e predavajucemu bude poskytnuty vzorovy materidl na spracovanie objednavky a pre skuSobny
proces v zavode tak, ako je to nasledne uvedené,

e boli splnené ostatné technické a skutoéné povinnosti spolutéasti kupujiceho; inak sa dodaci
termin prislusne presunie.

Predpokladom na zrealizovanie dodavky v stanovenej lehote je tieZ fakt, Ze boli dbékladne a nacas
potvrdené nasledujuce nakresy pre spracovanie objednavky:
e Potvrdenie planu instalécie: :
do 17.12.2014.

e

VSetky podklady predloZzené na odsthlasenie musia byt odovzdané minimaine s tyZdennym predstihom

Cl. 6 - Odoslanie a prepravné doklady &

Odoslanie predmetu zmluvy sa realizuje prostrednictvom nakladného automobilu vo viacerych
Ciastkovych dodéavkach na néaklady a nebezpecenstvo predavajiiceho podla Incoterms
2010 DPT ( miesto dodania MINERALNE VODY a.s., Slovenska 9, 081 86 PreSov

Vyrobny zavod.: Baldovce 52, Baldovce, Slovensko )

Predavajuci je povinny tovar prislusne zabalit tak, ako je to potrebné pre prepravu nakladnym
automobilom na miesto urcenia. ,

Pre kaZdu ¢&iastkovi dodéavku vyhotovi predévajici nasledujice dokumenty:

Dodaci list - baliaci list

CMR — Duplikat prepravného listu

Na likvidaciu obalového materialu poskytne kupujuci potrebné odpadové kontajnery.

Predéavajuci je povinny nahlasit kupujicemu termin a ¢as hlavnej dodéavky minimaine 5
pracovnych dni vopred a termin &iastkovych dodavok minimaine 5 pracovnych dni vopred.

Cl. 7 - Montaz, uvedenie do prevadzky, testovanie vykonu, zaskolenie



Montéaz, uvedenie do prevadzky, prevzatie zariadenia a pokyny pre zamestnancov prevadzky a udrzby
zabezpeci servisny technik predajcu a su obsiahnuté v celkovej obstaravacej cene.

Pred zacatim montéZe vymenuji predavajici a kupujici po jednej kontaktnej osobe ako samostatne
kompetentnych ,veducich montéze“ po celti dobu trvania montéZe az do odovzdania zariadenia
kupujicemu. Tieto obidve osoby vzajomne odsthlasia pred zacatim montéaZze presny priebeh
montéZe.

Pred zacatim montéaZe kupujici potvrdi, Ze zo stavebného hladiska st dané v3etky predpoklady pre
bezprekazkovy, nepretrzity a nepreruseny priebeh montaze, predovsetkym, Ze st ukoncené vetky
stavebné prace a vSetky média su pripravené na miestach odovzdania.

Stanovenie prac, ktoré vykona kupujuci:

Privedenie vSetkych médii k pripajacim bodom definovanym v realizacnom layoute.
Rozhrania budt presne definované najneskér do 2 mesiacov po podpise zmluvy.

Kablové trasy k definovanym pripajacim miestam k hlavnym rozvadzacom vréatane hlavnych
privodov podla layoutu.

Poskytnutie potrebnych spotrebnych a obalovych materidlov v poZadovanom mnoZstve
a zodpovedajicej kvalite, ako je potrebné pre uvedenie do prevadzky apre skusobnu
prevadzku.

Poskytnutie potrebnych vhodnych oséb na obsiuhu a tdrzbu zariadenia k terminu, ktory je
uvedeny v plane postupu montaze.

Predavajici je povinny dodat a zmontovat' dodané zariadenie, uviest ho do prevadzky,
odovzdat zariadenie kupujicemu a zaucit obsluzny a Gdrzbovy personél kupujiceho do
ukoncenia fazy uvedenia zariadenia do prevadzky.

Uréeny je nasledujuci plan terminov: ,..... projektovy HARMONOGRAM®

ZacCatie montaze a priebeh: -

Zacatie montaZe bezprostredne po dodani predmetu zmluvy alebo po pisomnom poZiadani
0 montaz.

Po ukonéeni mechanickej a elektrickej montéZe sa vykona kontrola funkénosti komponentov
zariadenia. ,

Pred uvedenim zariadenia do prevadzky vykona predévajici “zaucenie obsluZzného
a udrzbového personalu, ¢o obe strany potvrdia v pisomnom protokole.

Bezprostredne v nadvéznosti na montaz a prvy test s vodou sa vykoné prvy test produktu. Po
tomto teste s produktom prebehne skiska. Ak tato bude uspe$néa (podla Specifikacie
dodavatela), bude udelené prebratie pre uvedenie do prevadzky (prvy predajny produkt), k tomu
bude vystaveny zodpovedajici protokol o prevzati podfa prilohy 3. Bezprostredne po prebrati
pre uvedenie do prevadzky sa vykona optimalizacia zariadenia a priprava na test vykonnosti.Po
uspe$nom teste vykonnosti ako je uvedené dalej sa podpise protokol k vykonovej skuske

Test vykonnosti sa vykoné pocas vyroby v trvani jednej (1) zmeny s ésmimi (8) hodinami.
Prestoje, ktoré zapri¢inia stroje a zariadenia mimo obsahu dodavky a iné poruchy, ktoré sa
netykaju zariadenia (chybajiice média, chybajuce alebo nesprévne obalové materialy,
chybajiice alebo nespravne prevadzkové materialy atd.) sa pri prepolte stupria ucinnosti
odcitaju od celkového testovaného ¢asu.

Podmienky testu vykonnosti sa povazuju za splnené, ked sa pre novy obsah dodéavky dosiahne
stuperi Géinnosti oddelenie jednotlivych nadrzi elektropneumatickymi ventilmi tak, aby sa dala
naplnit a vypustat kazdé nadrz samostatne programovanim v riadiacej jednotke. L'Jspes"né
preukézanie vykonnosti sa zdokumentuje v protokole, podla prilohy 4, ktory podpisu obe



zmluvné strany resp. ich opravneni zastupcovia.
Tymto sa zariadenie odovzdava kupujucemu a celéd dodévka sa povaZzuje za splnend (v dalSom
af len ,,odovzdanie®).

e Zaruéng lehota zacina plyniat driom nasledujicim po splneni dodévky v zmysle vySsie
uvedeného.

e Prednost pred zmluvou a v nej obsiahnutych dojednaniach o pripravenosti miesta inStalacie
a prevzati technolégie akumuléacie mineralnej vody ma ponuka a dohoda stran o ponuke(priloha
1a). V pripade protireGenia medzi zmluvou a ponukou je ponuka nadradena.

Predavajuci prehlasuje, Ze si je vedomy svojej povinnosti strpiet vykon kontroly/auditu/overovania zo
strany opravnenych oséb/kontrolnych organov, suvisiaceho s dodavanym tovarom, préacami,
sluzbami kedykolvek pocas trvania platnosti tejto zmluvy ako aj neobmedzene po jej skonceni,
vratane povinnosti Predavajiceho predloZit kontrolnému orgénu vsetky informacie, doklady
suvisiace s vykonavanou kontrolou a poskytnut akikolvek potrebni stcinnost. V pripade
poru$enia tejto
povinnosti sa predavajuci zavézuje uhradit kupujicemu zmluvnt pokutu vo vyske dohodnutej
ceny diela podla ¢lanku 2 tejto zmluvy.

Cl. 8 — Prevzatie tovarov tykajtice sa mnoZstva

Ak sa po dokonceni montéaze zisti, Ze sa nedodali niektoré diely zmluvnej dodavky alebo ak ma dodanie
chyby, tak sa predavajuci zavézuje bezodkladne a bezplatne dodat chybajtice diely. Vsetky ¢asti
linky musia byt nové.

Predévajici ruéi za prehlasenie o sulade, ktoré je v stlade s normami EU a prehlasuje, Ze predmet
predaja ma certifikét CE. Oznacenie CE sa nachéadza na tovare, pripadne na jeho baleni.

Cl. 9 — Zaruka a servis

Dizka zéruénej doby na nové stroje je 24 mesiacov od datumu prebratia po uvedeni do prevadzky
(vyrobou prvého predajného produktu) ), maximalne vsak 30 mesiacov od dodavky.

Zaruka sa nevztahuje na lahko opotrebitelné diely. Zaruka sa rovnako nevztahuje na chyby sp6sobené
nespravnou obsluhou alebo nedodrzanim prevadzkovych pokynov od predajcu.

Na elektrické diely, s vynimkou motorov sa vztahuje zaruka 12 mesiacov od prebratia pre uvedenie do
prevadzky. Ak sa predlZi odovzdanie z dévodov na strane kupuijiiceho, je zéruéna doba maximaine
14 mesiacov od dodania.

Chybné diely, na ktoré sa vztahuje zaruka, sa musia dorucit naspét predajcovi na preskumanie zo
Strany vyrobcu, pricom néklady na doruc¢enie hradi predavajici.

Dodavky dielov a ich montaz, ktoré sa uskutoCriuji v ramci zarucneho plnenia, sa dodavaju a namontuja
kupujacemu bezplatne.

V pripade zéruéného pinenia si méze predajca vybrat, ¢i chybné diely nahradi novymi, pripadne ich
opravit, a to s ohladom na pouZitelnost’ zariadenia.

V pripade zaru¢ného plnenia sa predajca zarucuje, Ze na zaklade pisomnej alebo emailovej Ziadosti
kupujuceho bezplatne zasle servisného technika, ktory sa maximélne do 24 hodin, od oznamenia
dostavi na miesto urcenia za uc¢elom odstranenia chyby, poruchy.

Cl. 10 - Odskodnenie omeskania

V pripade, ak je predavajuci v omedkani s ktorymkolvek dodacim terminom podla tejto zmluvy a/alebo
ak je predavajuci v ome$kani s ktorymkolvek terminom podfa plénu postupu, ktory tvori Prilohu 1c
zmluvy, je kupujtci oprévneny poZadovat od predévajiiceho zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske:

0,5 % za jeden kalendarny tyzderi omeskania,

1,0 % za druhy kalendarny tyZderi omeskania,

1,0 % za kazZdy dal$i zacaty tyzderi omes$kania,

vZdy vo vztahu k celkovej Cistej kiipnej cene.



Toto odskodnenie omeskania dodavky ¢ini maximalne 6 % celkovej Cistej kiipnej ceny V pripade, Ze
omeskanie predavajliceho s prebratim pre uvedenie do prevadzky alebo s odovzdanim bude dlhsie
neZ 60 dni, ma kupujuci pravo odstupit od zmluvy.

Cl. 11 - Obmedzenie zaruky

Okrem poskytnutej zaruky -pokial nebolo zavaznymi zéakonnymi pravidlami ustanovené niec¢o iné su
vSetky dalsie naroky kupujuceho, najmé rucenia predavajiiceho za $kody, ktoré nevznikli na
objeme dodavky jeho vinou, vylucené.
Zmluvné strany vzajomne nerucia za vypadok z uZivania resp. vypadok vyroby, zastavenie
prevadzky, usly zisk, aj za akékolvek financné alebo hospodarske straty aj za nepriame $kody
alebo nasledné Skody vzniknuté z akejkolvek pravnej priciny.
Spoloc¢né rucenie zmluvnych stran podla tejto zmluvy je obmedzené do vysky 6% ceny zakazky.

Cl. 12 - Technickéa dokumentécia
Predavayjtici je povinny dorucit kupujiicemu nasledujtice technické podklady vZdy v dvoch exemplaroch:

Prevadzkova prirucka v slovenskom jazyku pridodani
Zoznam nahradnych dielov v slovenskom jazyku pri dodani
Elektronicka dokumentacia v slovenskom jazyku pri dodani
Popis strojov: pri dodani v slovenskom jazyku.

Obsluha stroja a etikety v slovenskom jazyku.

Cl. 13 - Vyssia moc

Strany nemaju povinnost ruéenia za ¢iastocné alebo Uplné nesplnenie zmluvnych zavézkov, pokial toto
nesplnenie mozno poukazat',vys$Sej moci”.

Za ,vy$Siu moc* sa povaZuju okolnosti, ktoré sa vyskytli po uzavreti zmluvy prostrednictvom pre obidve
strany nepredvidatelnych a neodvratnych udalosti vynimoéného charakteru ako: Vojna, vnutorné
nepokoje, poZiar, povoderi, zemetrasenie a iné prirodné katastrofy, uradné nariadenia a zakazy,
ako aj generalne a odvetvové Strajky povolené prostrednictvom odborov.

Strana, ktoré nemé6ze na ¢as splnit zmluvu, je povinng oboznémit o tomto druhu stranu pisomne. Pri
pisanie okolnosti ,vy$8ej moci“ sa musi taktieZ oznamit. i

Ak by v koneé¢nom désledku ,vy$Sia moc” zapricinila plnenie zmluvnych zévézkov jednej zo stran
s ome$kanim viac ako 3 mesiace, tak ma druha strana pravo odstupit od zmluvy bez odSkodnenia.

Zmluvné zavézky sa prediZia o &as zdsahu ,vy$sej moci“. Ihned po skonéeni prekazok, zapric¢inenych
Lvy§$ou mocou®, st zmluvné strany povinné bezodkladne zrealizovat zmluyné podmienky.

Cl. 14 — Urovnanie sporov/rozhodny pravny poriadok

Vsetky spory, ktoré vznikni z predloZenej zmluvy alebo sa jej tykaju (zmeny a doplnenia
vyhradené), sa budi vyluéne a s definitivnou platnostou rozhodovat sa budu spravovat
slovenskym préavnym poriadkom a budu prejednané a s kone¢nou platnostou rozhodnuté
v stidnom konani pred vSeobecnym stdom SR, uréenym podla ustanoveni zakona C.
99/1963 Zb. Obcianskeho stidneho poriadku. V pripade vzniku rozporov vo vyklade je
rozhodujuce znenie zmluvy v slovenskej jazykovej verzii. Zmluvné strany sa dohodli, Ze
rozhodnym pravom je slovensky pravny poriadok.

Cl. 15 - Nadobudnutie platnosti zmluvy

Zmluva nadobudne platnost a tcinnost podpisanim zmluvnymi partnermi.



Zmluvné strany bezprostredne po uzavreti zmluvy vymenuji prislusnych projektovych manazérov
s kontaktnymi tdajmi. Pre predavajiceho a pre kupujiceho je uréeny vZdy jeden exemplar.

Cl. 16 — Doruéovanie

Dorucenim akychkolvek pisomnosti na zéklade tejto zmluvy alebo v suvislosti s fiou medzi zmluvnymi
stranami (dalej len ,pisomnost®) sa rozumie dorucenie pisomnosti doporucene postou s
dorucenkou preukazujicou dorucenie na adresu uréent podla odseku 3 tohto clanku, dorucenie
kuriérom (kuriérskou sluzbou) alebo osobné dorucenie prislusnou zmluvnou stranou alebo
dorucenie emailom na stranami oznamené emailové adresy. Doru¢ovanie, s vynimkou emailového
dorucovania, sa uskutocriuje vyhradne na adresu urcent niZsie.

Za den dorucenia pisomnosti sa poklada

a) aj deri, v ktory zmluvna strana, ktora je adresatom, odoprie doru¢ovant pisomnost prevziat (a to
bez ohladu na zvoleny spbésob dorucovania podla odseku 1), alebo
b) ak je pisomnost doruc¢ovana zmluvnej strane prostrednictvom posty ako obsah postovej zasielky

aj den, v ktory

ba) marne uplynie tloZné doba uréena postou pre vyzdvihnutie si tejto postovej zasielky, alebo

bb) je na tejto postovej zasielke preukazatelne pracovnikom posty vyznacené poznamka, Ze ,adresat
sa odstahoval“, ,adresat je neznamy* alebo ina poznamka podobného vyznamu, ak sa stcasne tato
poznamka zaklada na pravde.

¢) v pripade doru¢ovania emailom nasledujtici pracovny deri po odoslani emailu.

Pre potreby doru¢ovania prostrednictvom posty sa pouziji adresy zmluvnych strén uvedené v zahlavi
zmluvy, ibaZe odosielajticej zmluvnej strane adresat pisomnosti pisomne oznamil int adresu uréent
na doruc¢ovanie Pisomnosti. V pripade akejkolvek zmeny adresy uréenej na dorucovanie pisomnosti
sa prislus$nég zmluvnég strana zavézuje o zmene adresy bezodkladne pisomne informovat druhu
zmluvna stranu; v takomto pripade je pre doru¢ovanie rozhodujiica nové adresa riadne oznamena
zmluvnej strane pred odosielanim pisomnosti.

Cl. 17 — Prava a povinnosti

Predavajuci do 15 dni od podpisu tejto zmluvy, uhradi na Géet kupujiceho vykonovi zabezpeku
v stlade s vyzvou na predkladanie ponuk , ktorou sa predmet kupy zakonne obstaral a na zaklade
ktorého predavajuci sa stal vitaznym uchadzacom, pre pripad, Ze predévajici nebude pinit svoje
povinnosti podla tejto Zmluvy a kupujiucemu voéi nemu vznikne pohladévka (dalej len ,Vykonova
zébezpeka) vo vyske 2 %  zkupnej ceny bez DPH, ti v sume 12254,- € (slovom:
dvanasttisicdvestopétdesiatstyri euro).

Kupujuci je opravneny pouZzit Viykonovi zéabezpeku alebo jej éast' po dobu realizacie zmluvy
/dodania predmetu zmluvy/ odo dria jej poskytnutia a to v pripade, ak: <

a) Predavajici porusi niektort svoju povinnost uhradit periazné zgvézky vratane zmluvnych pokut
vyplyvajucich z tejto Zmluvy,

b) nedodrzania vykonnostnych a funkénych parametrov tovarov podla technickych Specifikaci,

c) pre pripad neuspokojenia akejkolvek pohladévky kupujiceho vyplyvajucej z tejto zmluvy.

V pripade pouZitia Vykonovej zabezpeky alebo jej ¢asti kupujicim bude predavajici bez zbytocného
odkladu povinny doplnit Viykonovii zabezpeku do pinej vysky, a to najneskér do 10 dni od dorucenia
vyzvy Kupujuceho na jej doplnenie.

Kupujici sa zavézuje vréatit na ucet predavajiceho Vykonovi zabezpeku najneskér do 10 kalendarnych
dni od dnia prevzatia posledného dodévaného tovaru podla tejto zmluvy a podpisu prislusného
preberacieho protokolu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze predavajtici je opravneny namiesto tihrady Vykonovej zébezpeky predlozZit
predévajicemu bankovi zéaruku (dalej len ,Bankova zéruka“), ktoré bude vystavena najmenej na
sumu vy$Sie uvedent sumu podla tohto ¢léanku a bude platné po dobu 8 mesiacov odo dna jej
poskytnutia a zaroveri ako jedina podmienka jej Gerpania bude stanovené Ziadost' kupujuceho
s uvedenim dévodu pre uplatnenia svojich prév z bankovej zaruky. V pripade pouZitia bankovej
zéruky pre zabezpectenie zmluvnych povinnosti predévajiceho, sa kupujuci po splneni podmienok



Priloha 1B

MAKSD

solutions for industry

Zvysenie konkurencieschopnosti zna¢ky Baldovska implementiciou inovaénych technolégii a technologickych transferov
S -

€asovy plan - Harmonogram prac

IMesiace Januar 15 Februar 15 Marec 15 April 15 Maj 15 Jan 15 Y August 15
1 2 3 4 1 2 3 4 I 2 3 4 1 2 3 4 1 2 3 4 1 2 3 4 1 2 3 4 1 2 3 4

Z0D

InZiniering, Projekcné prace, Detail design
Objednanie dodavok s dlhou dobou dodania
Zriadenie staveniska, Predpripravné prace
Realizacia, Montaz

OfZivenie, Funk¢né skusky

Skusobna prevadzka

D InZiniering, projekéné prace, detail design

. Realizacia diela spoloénostou MAKS-D

' Skusobna prevadzka

MAKS-D s.r.o. @

M.R. Stefénika 1, 972 71 Novéky

160: 36 332 534, DIC:SK2021776471
Zap. v Or Ckresného stdu Trenlin

oddiel: Srovl. & 14305/F

Vypracoval: Maks-D, s.r.0.



InZiniering a projektovy manazment 30 000,00
Dodavka a montaZ potrubnych rozvodov minerdlnej vody a sirupov 342 200,00
Dodavka a monta# systému merania a regulacie (MaR) 140 500,00
Dodavka a monta? riadiaceho systému technolégie (ASRTP) 50 000,00
Dodavka a montaZ PRS plniacej linky 50 000,00
Celkom 612 700,00

MAKS-D s.r.o. @&
M.R. Stefanika 1, 972 71 Novak
1C0: 36 332 534, DIC:SK2021776471
Zap. v Or Okresndho stidu Trendfn
oddiel: Srorst & 1ANG/R
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Zo slrany predavajuceho podfa tejto zmiuvy zavazuje banke, ktora je vystavovatelom bankovej

zaruky. dorucit' vzdanie sa prav z bankovej zaruky v lehote do 3 pracovnych dni odo dria. kedy mu
takato povinnost vznikla.

Cl. 18 - Zavereéné ustanovenia

Predavajuci sa zavazuje strpiet vykon Kontroly/auditu/overovania stvisiaceho s dodavanym tov;arom,.,
pracami a sluZzbami. a to kedykolvek pocas trvania platnosti a ac¢innosti Zmiuvy o poskyntuti NFF’
na to opravnenymi osobami a zavézuje sa tymto osobam vietku potrebnu sucinnost. Predavajuci

Sa zavazuje predloZit rozpolet predmetu zmluvy aj vo formate MS Exce! a aj kazdi jeho zmenu, ku
ktorej dbjde pocas realizacie predmetu zmiuvy.

Pokial nie je v zmluve uvedené inak. Spravuju sa pravne vztahy zmiuvnych stran zékonom & 513/1991
Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorsich predpisocy.

Akekolvek zmeny a dodatky k tejto zmiuve je moZné uskutocnit len pisomne formou &istovaného dodatky
K tejto zmluve, podpisanom Statutarnymi zastupcami obidvoch zmluvnych strén

Zmiuvne strany su viazané prejavmi svojef vole urobenymi v zmiuve a vyhlasuji, 2e ich zmiuvna vq!’nqst’
nie fe nicim obmedzend, e maji prévo nakladat s predmetom zmluvy, zmluva vyjadruje ich

Slobodny a vazny umysel. sthlasia s jej obsahom. zmluvné prejavy s im dostatodne zrozumitelné
a urcite a pravny ukon je urobeny v predpisanej forme.

NA DOKAZ TOHO, ¢o je uvedené v tejto zmiuve pripéjaji osob y opravneng podpisovat a konat' v mene
zmiuvnych stran svoje podpisy k tejto zmiuve.

PreSov dng. "7 1< =%

- £a kupujuceho -~ _ Za predavajuceho:
| e, L MAKS.D 8.4, A&
MR, Stefanika 1 g7 1 M{wéﬁ

1C0: 56 332 5ad DIC:SK2021 7784
: . PR 202177847
ZAp. v Or Ovrasndho SU Trend-
GO Srovi & YARORIM

—
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Prilohy k zmiuve:

PRILOHA C. 1A — ,PONUKA 70 DNA

lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

PRILOHA C. 18— PLAN POSTUPU MONTAZE, HARMONOGRAM
Prifoha ¢. 2 — Nékresy

Priloha ¢. 3 — Protokol Prebratie pre uvedenie do prevadzky
Priloha ¢. 4 — Protokol k preukézaniu viykonnosti

Priloha ¢. 5 - Rozpocet v MS Excel na CO/DVD



